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Yerde halýnýn köþesinde, parkeye
de basar bir vaziyette, uçuk yeþil,
camdan bir kap duruyor. Ýçinde

üzümler, salkým olarak deðil, tek tek koparýlýp yýkanmýþ üzümler ve bir
tane elma var. Ýçerisi loþ, pencere karþýda aslýnda fakat ýþýk yatay teðet
geçiyor. Lambalar sönük. Ama saðdan, arkadan, görünmeyen yerden,
yere çok yakýn olmayan bir kaynaktan, mesela bir masa abajurundan
gelen sarý bir ýþýk deðiyor görünenlere:
Yerde birkaç minder, üstlerinde onlara yakýn renkte pileli, uzun tül. 
Bir çubuðuna tülün asýlý kaldýðý, konsol kesim sallanan sandalye. 
Ötede alçak yayvan iki kitaplýk. Koyu kahve deðil. Hatta ahþap bile

deðil. Alüminyum, mat gümüþ gri. Ayný renkten birkaç þey daha:
Solda, duvara yaslanmýþ, yerden biraz yükseltilmiþ düz ekran televizy-
on. Altýnda bir alet, dvd ya da benzeri, kumandalar, cd kapaklarý ve
saða sola uzayan kablolar…
Az önde, bir çiçeðe benzetilerek sýralanmýþ beþ küçük sehpa.
Berideki koltuk. 
Koltuk, en belirgini eþyalarýn. Yoldan kapýya yaklaþýp da þöyle bir göz

atýp geçilmiþ olunsa bile, þu sahnede en çok akýlda kalacak olan o, bu
kesin. Sebebi yerleþimidir. Duvarýn önünde, ama tamý tamýna duvara
paralel deðil. Bir açý býrakýlmýþ. Televizyonu görmeyi zorlaþtýran bir
açýyla az dönük. Bu açý dikkat çekiyor. Saðda, arkada kalana, yani bil-
inmeyen ýþýða sýrt dönmeyi kolaylaþtýrýyor. Bunu niçin kolaylaþtýrýyor?
Bu soru da ilgiyi koltuða çeker muhakkak. Bir de, üstünde bir kadýnýn
oturuyor, daha doðrusu uzanmýþ oluþu var. Onu en belirgin kýlan budur
belki. Rahat, bu çok açýk, kadýnýn fiziksel bir sýkýntýsý olduðunu söyle-
mek çok zor. Alçakça bir koltuk, yarým kolçaðý var ve bu, iki kenarda
deðiþik yükseklikte dolanýyor. Arkada uzun minder, sýrt yuvarlaðýnýn,
oturma zemini ile geçiþimine yardýmcý yassý yastýk, kolçaktan uzanan
küçük kafalýk, ince týraþ kadife döþeme... 
Kadýn, besbelli uzunca bir süredir hiç kýmýldamadan, yaný üzeri, yani

kaþýk ya da ana rahmi pozisyonu dedikleri bir duruþta yatýyor. Kalça
kývrýmýný belirginleþtiren üst bacaðý geri çekiþ ve az kývýrýþ, alttakini de
iyice uzatýþ...  Yuvarlaklýðýn üstünden aþaðý kayan yumuþak çizgiyle ince
bel kendini ispat ediyor. Az yukarýda, elbette, omuz keskinliði daha bir
açýklaþýyor, üstte bluz, gömlek ne varsa, onun üzerinden aþaðý çekiliyor,
omuz soyunmaya gidiyor. Altta kalan diðeri ve onun pazý kasý ise çok-
tan, yatmanýn, uzanmanýn þeklini almýþ durumda. Elbette iki omuz
arasýnda, az aþaðýda göðüs, kumaþýna sarkýkça ama eksiksiz deðiyor.
Kadýnlar bunu ya da bunlarý bilmiyorlar veya istemeden göze sermiþ oluy-
orlar denilebilir mi? Sözgelimi denilebilir, peki bu kadýn için denilebilir
mi? Burada betim ve tarifler genele özgü de olsa, dil, kadýnýn, bu haline
bir sözcük arýyor. Keþke uzanýk diye bir kelime olsaydý. Besbelli
saatlerdir yaný üstüne uzanýk, denilirdi. Basbayaðý uzanýk. Uyumadan,
akýlla, tercihle ama tam bir koyuvermiþlik içerisinde, okuyor.
Bir elinde çok kalýn olmayan bir a-dört demeti. Sol üstten zýmbalý ve

zýmbanýn üzerinden geri, arkaya yuvarlanmýþ demet. Öte yandan, az
aþaðýda, göðsünün önünde, vücudunun kývrýmýnýn içinde, yani koltuðun
minderinde, bir de az ileride sehpanýn üzerinde, sonra yerde, halýnýn,
parkenin üstünde baþkalarý... Elinde tuttuklarý, yani bakmakta olduklarý
ve sehpadakiler hariç hepsi el yazýsý. Bu mesafeden el yazýsýný okumak
zor. Hatta ötekileri de yani bilgisayar çýkýþlýlarý da okumak mümkün
deðil; bilgisayarda minik minik basmýþlar. Bir de þu var: Renkli, þeffaf
kalemlerle çizikler, iþaretlerle doldurulmuþ. Hatta kurþun kalemle de
oklar çekilmiþ ve kaðýdýn boþluklarýna notlar alýnmýþ. Renkler, altý çizili
bölümler, iþaretler ve karalamalar... Ýlgilisinin, sahibinin dýþýnda herkese
karýþýk, içinden çýkýlmaz görünen bir vaziyet. Belki ona bile zor geliy-
ordur. Ama sessiz ve dikkatlice okumasýný sürdürüyor. 
Görünenlerde birkaç hareket de var:
Birincisi: Kadýnýn sað eli, ayný aralýkla, havada, yarýmdan az büyük

bir daireyi tarayarak gidip, avuçla az aþaðýdaki yeþil camdan kâseye
dalýp, iki-üç parmak ucuyla tek bir taneyi kapatýp aðza geri geliyor.
Dudaklarýn hemen önünde, onlara deðer-deðmez bir aralýkta duruyor.
Parmaklar kesik kesik, "ileri-gerileri"lerle dudaklarý tam karþýlarýna ala-
cak yere kadar tanenin etrafýnda dönüyor sonra da içeri itiliyor tane.
Çenede küçük bir mola, el dinleniyor,  geri kalkýþý tekrar üzüme gitme
için olacak. Mola boyunca, aðýr aðýr çiðneme, emme, tadýna varma ve

yutma. Bunu birinin gözlemle takip ettiðini, gözleyip hakkýnda
düþündüðünü, düþünmesi gerektiðini, bu gereklilikle yargýlara varabile-
ceðini aklýna getirmiyor.
Diðeri: Saðdan, arkadan, bir ses geliyor durmadan. Döner bir san-

dalyenin bir saða, bir sola çevrilmesinden ve yaðsýzlýktan türeyen bir ses
denilebilir. Akýl yürütme ile yaklaþmaktan baþka þans yok, görünmeyen
yer burasý: Ýlk olarak, ses, döner sandalyeye ait, bu kesin. O halde
deðen sarý ýþýk da bir masa lambasýndan. Çünkü sandalye, büyük
olasýlýkla, masanýn hemen içinde. Biri oturmuþ, yarým bir farkýndalýkla
çeviriyordur saða sola. Tekrarlar bunu düþündürtüyor. Yarým bir farkýn-
dalýkla, sesi duymadan, sesin duyulup da üzerine bir þey düþünülebile-
ceðini düþünmeden, bunu ister miydi, sormadan, sað arkada, görünmez
yerde döneniyor.
Bir baþkasý: Altta iyice uzatýlmýþ bacaðýnýn ucundaki sehpaya deðen

çýplak ayaðý kadýnýn, hatta ayaðýnýn da baþ parmaðýnýn týrnaðý
(ilginçtir, iki ayaðýn da tek boyanmýþ týrnaðý, evet doðru, kýrmýzý) seh-
payý minik minik itip duruyor. Sehpa azýcýk kýmýldýyor. Kaymýyor.
Düþmüyor. Zemine tutunduðu yerden salýnýyor. Týrnak býrakýnca da
hýzla geri geliyor. Ýlk ve duraðan halini alýyor. Devirmekten çok uzak
itiþler bunlar. Poþet dosyalar ya da onlarýn içindeki kâðýtlar kayabilir
belki, buna da bayaðý var. Tekrarlamak sýkýcý ama benzerlikle yorum-
lanmasý için çok sebep var: Kesinkes; beklemekten, bilinmesi, seyredilme-
si üzerine beklenti kurmadan uzak, kendince, tekrarlayan hareketlerle
gidip geliyor sehpa.
Duraðanlarýn ve devinenlerin belli baþlýlarý böyle. Burada, küçük bir

özet lazým. Uzadý. 
Bir kapý var önde. Ardýna kadar açýk býrakýlmýþ. Davet çýkarmýyor,

yaklaþana bazý detaylar sunuyor ve ondan bazýlarýný da gizliyor. Yanlýþ
oldu, yeniden: Ona yaklaþan, bazý detaylarý hemen kapýyor. Geri kalan-
larý ise ne zaman anlayabilecek, bilemiyor. Küçük istisnalar dýþýnda
duraðanlýk ve sessizlik hakim. Demek ki; sessizce süren ve sürecek olan,
biraz daha akacak önde. Ona göre düþünmeli: Sürecek ya da akacak.
Akacak mý, sürecek mi diye düþünüp, sürecek ise, sürüp duracaksa diye
düþünüp, süreceklerin sunacaklarý ne verecekse diye düþünüp bir karar ya
da "akacak" deyip, "akacak, akacak da varacak" deyip, "akýnca anlaþýla-
cak" deyip bir karar.
Karar: Kapýyý çekip bundan uzaklaþmalý, hatta kapýya da dokunma-

malý çünkü bu sürüp duracak olana hiç mi hiç bulaþmamalý diye
baþlamýþken, bir soru, hatta az buyurgan bir ünlem: 
- O cümle kulaða hoþ gelmese ya da yanlýþ olsa, ne olur! Sonuçta bir

hava girecek ve o bebek ölecek. Buna kararý onlar verdiler ya da verm-
eye çalýþýyorlar.  Sen neden yasýndasýn? Yazý elinde çürüyecek artýk.
Gönder, yayýmlansýn.
Evet, daha açýk artýk, masa olduðu doðru. Saðda, arkada. Sandalye

de var. Sarý ýþýk da masanýn lambasýndan, çok açýk. Bir de oturan kesin-
leþti. Bir erkek. Sesin sahibi. Anlamak zaman ister ama ilk bakýþ
tanýmý: Usanmýþ sanki. (Çokça yapýlan bir konuþmanýn verdiði býkkýn-
lýðý taþýyor sesi.) Ama gene de, usanmýþ numarasýyla varlýðýnýn önemi-
nin vurgusunu yapar gibi. Hatta -hazýr sesten psiþiði çözme oyununun
keyfine bulaþýlmýþ bir kere- böylece vazgeçilmezliðinin de, hepliðinin de,
sevmenin ve kaçýnýlmaz seviliþin de vurgusunda bu adam, bile denebilir.
Çözmek þimdilik imkansýz. Eldeki sadece soru-ünlem arasý olan ses:
Çýktý, serildi ve bitti mesela. Evet bitti mesela ve ilginçtir, bazý minik
farklýlýklarýn dýþýnda, neredeyse hiçbir þey deðiþmedi. Bu ses, belki de
tümden sahibi, deðiþtirmeye muktedir deðil, denilebilir. Biraz iddialý
oluyor; gerçek þu ki, kadýn birazcýk kýpýrdadý, doðru. Kâðýtlarý silkeledi
bir de, evet. Burnundan, duyulur bir nefes de aldý. Yeter mi? Beklentiye
göre ölçmek lazým. Beklentiyi tartmalý. Tartmak için iyice bakýnmalý,
eþyadan da ölçmeli. Ama beklenti beklesin, bekleyecek birkaç dakika.
Çünkü zýmbanýn üstünden yuvarlanmýþ kâðýtlar kýmýldadý. Geri yani
baþa sarýlýyorlar. Yanlýþ oldu, yeniden: Ýlk sayfaya dönüyor kadýn.
Baþtan, tekrardan baþlamak için mi yoksa kapatmak için mi okumayý?
Çevirdi kafasýný masaya. Zorca bir dönüþ, çünkü açý ters. Bedenini zor-
luyor aslýnda. Yine de söyleyecek söyleyeceðini. Fakat kesildi.
Söyleyecekti, demek daha doðru olacak artýk. Çünkü önce yine adamýn
sesi:
- Özür dilerim. Düþüncem için deðil. Düþüncemde ýsrarlýyým. Bu ton
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ve biçem için. Böyle deðildi, evet. Sana
söz vermiþtim, bir. Ben de doðrusunun
hatta güzelinin baþka türlü olduðunu
biliyorum, iki. O üslup ve ton hatalý.
Hemen toparlayayým. Hemen bir daha
sorayým: Can, cümleye çareyi buldun
mu? "They will just let the air in!"
Evet çok zor. Ama aksa iþin, bitse

çeviri daha iyi deðil mi? Bu öyküden korkma, anlayacak okuyucu o kür-
tajý. Bu duruma yazarýn kendisi bile anlayýþ gösterir.
Ýlginç. Masanýn yerini saðda, arkada tespit etmek artýk daha kolay.

Kadýn oraya baktý mesela. Bakýþý az da olsa sürdü. Bunun dýþýnda,
þimdi ayýrdýna daha net varýlýyor. Bir bilgisayar var. Çünkü internet ses-
leri geliyor. Baðlanma sesleri deðil. Linklere týklanýnca çýkan "çlýk" sesi.
Mesafe ölçmek de çok kolay. Hiçbiri mesele deðil tabii, yani zorluðu,
mesafesi, kolaylýðý, masasý bir yana, acayip olan, ilgi çeken ama zor olan
baþka bir þey: Bu adam. Bu adam düzensiz seyrediyor. Hedef tamamdýr
dense bile, rota 'git-gel'li. Cümleler arasýnda baðlantý yok. Konu ve
deðiþimi çok acayip. Ýlginç. Deðiþtiðinden þüphe eden de çýkabilir. Hakký
var. Bu baþka bir konu tabii.
- Çeviriye o cümleyi koymamayý, bu haliyle göndermeyi düþünüyorum.

Ne diyorsun?
- Bence en doðrusunu yapmýþ olursun.
- Senin böyle diyeceðin baþtan belli.
- Doðrusu bu çünkü. Ýþ uzadý. Elinden kaçýp gidecek. Yazýk bütün bu

emeklere. Bir cümle tuttu, hepsinin önüne geçti. Niçin bekliyorlar: "O"
bir türlü bitmedi. Olacak iþ mi? Sen söyle!
- Tamam, karar verildi iþte, o cümle olmayacak.
- Ýki gözüm, öyküyü biliyoruz. Ýyice uðraþtýk. Kadýnýn tepkisi olaðan.

Evet bu bebek, Amerikalýnýn gelecek ile ilgili tüm sorumsuzluklarýný
anlatýyor, anlatmakla kalmýyor, tehlikeye batýþý mimliyor. Bir bebek
olduðu ve onun kürtajla kazýnýp atýlacaðý saklanmýþ, sömürünün atýk-
larýný göz önünde, en açýk yerde gizliyor Amerikalý. Okuyucu nasýl
anlayacak diyebilirsin. Fakat zaten yazar da bunu gizlice yapýyor.
Okuyucu illa ki çalýþacak bu öykü için. Bu cümle eksik kalýnca, kürtaj
anlaþýlmayacak, anlaþýlamayýnca da iki kiþilik iliþkiden bile çýkarýlabile-
cek hegemonya, sömürü denklemleri ve atýðýn, arkada hoyratça
býrakýlanýn ne olduðu bilinemeyecek diye bir düþünce olamaz. Bu önünde
sonunda bir cümledir. Bir cümle bu kadar kuvvetli olamaz.
- Konu kapandý. Karar açýk. Lütfen sus artýk!
- Neden? Nihayet bir þeyler var nesnel, üzerinde konuþulacak, onun

için mi? 
- Evet onun için.
- Bu öyküyü okuyamamýþ ve sayende nihayet okuyacak okuyucuyu

sevmemek anlamýna gelir yaptýðýn.
- Lütfen!
- Gelmez mi?
- Lütfen, lütfen, lütfen. Sus. Kaç kere tekrarlayayým?
- Sen istedin diye, bilesin.
- Baðýracaðým.
- Peki susuyorum. Sen istedin, o halde ne zaman konuþmak istersen

sen geri çaðýr.
- Peki deyip yumuþak yüz gösterisi de yapma!
Masada bilgisayar yok. Bilgisayar adamýn avuçlarýnýn içinde çünkü.

Konuþma sýrasýnda çýt diye kapaðýný kapattý. Tam "peki" derken. Bu çýtý
herkes biliyor artýk. Laptop, notebook falan. O sýnýftan. Avuçlarýnýn
arasýnda, demek, en hafif ve pahalýlarýndan. Zengin mi? Hemen zengin
biri diyemeyiz; þirket de vermiþ olabilir. Öyledir.
- Düzgün sus. Beklemeden, yatýrým yapmadan. 
- Beklentim için deðil, sen istedin.
Masanýn üstü boþ, bu kesin, adam da kýmýltýsýz. Çekmecesi olan bir

masa. Ve adamýn bir þirkette çalýþtýðý kesinleþti. Mimar, mühendis veya
o takýmdan bir þey. Þunlardan belli: Kadýn "Peki deyip yumuþak yüz
gösterisi de yapma!" dedikten sonra adam hýzla çekmeceyi kapattý.
Patýrtý çýkardý yani. Ama efelenecek cinsten de olmadý. Ufak bir esinti,
o kadar. Havasý ve bu hafif esinti, aþaðý, yere bir kâðýt düþürdü.
Büyükçe, a-üç ebatlarýnda. Köþede kývrýk kaldý. Üzerinde renkli cephe
çizimleri, kat planlarý, arkasýnda ise projesinin 3D görüntüsüyle bir
villa. Bir Ýngiliz, cennet topraklara, kendince yüksek karla yapý dik-
tiriyor gene. Ama esasen proje, kimbilir kaç paundluk villa, bahçesi,
havuzu, mimarý, mühendisi bu sayýlanlar hiç de önemli deðiller, takýlýp
kalýnýlan ya da beklenti, düþünce bambaþka: Anda bir sel, ya da yangýn

vuracak. Hazýr bir zelzele, çýksýn. Kopuþ hýzý ivme kazanýyor sürekli.
- Hiçbir þey bekleme, tamam mý, bekleme!
Ýþte, son nokta gibi bir þey. Kadýn baðýrdý. Yanlýþ oldu, yeniden: baðýr-

maya benzer bir þey oldu, bir hýrýltý, ya da hýrlama demek daha doðru.
Hýrladý kadýn. Hepsi, hem bu hýrlama, hem de az evvelkiler hýþýmýn vur-
gusu da olabilir, anlamaya çaðrý da... Hadi demenin bin yolundan biri.
Peki, deðiþikliðe yeter mi? Bilinemez. Beklentiye göre ölçmek lazým.
Ýkinci defa beklenti beklesin diyeceðiz. Sahne gerildi iyice. Çünkü
kadýnýn toparlandýðý çok açýk görünebiliyor. Doðruldu az. Oturur
vaziyette artýk. Çýplak ayaklarý halýya basýyor. Ellerini birbirine bir-
leþtirip iki bacaðýnýn arasýna soktu. Dize yakýn. Belinden kýrýp gövdesi-
ni öne yattý kalktý. Yattý kalktý. Yüzü bumburuþuk. Alnýnda orta genç,
ilk otuzlu çizgiler. Gözlerin kenarýnda güneþin deðmediði ince beyazlýk-
lar. Yattý, kalktý, yattý, kalkarken baþladý. Yine ayný. Tam baþlayacak-
tý. Harfleri olmayan bir ses çýkacaktý. Çýkamadý çünkü yine önce adamýn
sesi:
- Ýki gözüm, canýmýn içi. Tartýþýyorduk sadece. Ben öyle sanýyordum.

Düzeltebiliriz. Fark edemediklerimizden doðaný, kabahatten saymaya-
caktýk.

Bu yumuþakça ses daha önce de duyulmuþtu. "Rota ve hedef" þüphel-
erle serilmiþti göz önüne. Kadýný deðiþtirmeye yetmez. Ýþte:
- Ne bu öykü, senin þantiyedeki iþ programýndýr, ne de ben, Ýngiliz

müþterinim. Gerip de çoðunu kazanacaðýn, yumuþayýp da kaybý
yeneceðin, tiksiniyorum. Anlayamazsýn. Almaz, sýðmaz! Anladýn mý?
Ses sert ve keskin kývrýmlarla dolu.
- Hemingway de bir erkektir.
- Sen tam bir takozsun.
- Caným,
- Yeter, bu ince laflara! Uyumsuz hepsi. Uyumsuz!
Masanýn önünde, yine görülmeyen yerde ve saðda, ayakta adam.

Kadýn öne arkaya yata kalka sesleniyor. Gözleri doldu. Ama tutuyor,
inadýndan salmayacak. Çözülmek istemiyor, çok açýk. Baðýrýyor, evet.
Adam gelemiyor. Kadýn eliyle, avuç içini gergince açýp bir kýmýldanýþý
reddettiðini açýkça belli etti az önce. 
Sallanma durdu. Bekleme. Sabit görüntüler yeniden baþlayabilir. Ýlk

önce yerini bulur sessizlik. Adam oturur az sonra. Kadýn uzanýp a-dört
demetini arkaya yuvarlar. Sehpa kýmýltýlarý, döner sandalye sesleri,
devam eder. Denilebilir. Yanlýþ oldu, yeniden: Diyebilirdik. Ama kadýn
ayaða kalktý. Sallanma yaramýþ; sakin görünüyor. Kararlýlýðý sinirli,
çizgileri belirgin ya da gergin yüzle serilmiyor. Yüz düzgün bir nötr.
Demek düþüncede güvenç.
- Uyumsuz hepsi! 
Bunu yumuþakça söyledi, yavaþça arkasýný dönerken. Arkasýný dönüþü

ile beraber,
- Sence de öyle deðil mi?
bir terslik baþ göstermiþ bulunuyor. Bu sen diye seslenilen son kiþi, sað

arkadaki, sesin sahibi adam deðil. Baþkasý. Ýki kiþiden ibaret deðil bu
sahne, fark edildi. Arkada, görünmeyen yerden bir toparlanma baþladý.
Adam. Telaþla ayaklandý muhakkak, ne olup bitiðini çözmeli. Haksýz
sayýlmaz. Kim bu peydahlanan demesi normal. Yakýna geliyordur, bir
fasulye sýrýðý, üzerinde birkaç meyve. 
- Neden susuyorsun. Korkma, kabahatin büyük ama korkma. Ne

düþünüyorsun?
- Yaratýlamamýþ!
Bu iddialý cevap bana ait.
- Ne yaratýlamamýþ!
- Uyum heykeli.
- Uyum heykeli mi?.. O elindekiler nedir?
- Merhaba hoþ geldiniz!
- Merhaba.
- Buyurun!
- Girmeyeceðim. Bunlar mý? Bunlar bildiri. Bizim. Agrodur'a

yerleþtirilen askerler hakkýnda bildirilerimiz.
Birer tane uzatýyorum. Dikine ikiye bölünmüþ a-dörtler.
- Amerikan askerleri mi?
- Siz kimsiniz?
- Evet. Deniz kuvvetlerinin askerleri. Ben, edebiyat öðrencisi

Halil'im ben.
Ýki ayrý cevapla aralandý konuþma. Biraz bekletecekler, okuyorlar.

Beklemeler güzeldir aslýnda. Severim diyebilirim her sorana.
Arkasýndan çýkacak olana deðerler. Burada ise, bitsin, ama bitmesin,
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demekten hissime bakamýyorum bile. Yanlýþ oldu, yeniden: Hemen tama-
ma ermesini isteyiþim ortada, sürüyor oluþuna baðlanmýþlýðýmý ve sürüy-
or diye avunuþumu da ben ekleyeyim. Ýkisi zýt çalýþýp belirsizleþtiriyorlar
beni.
- Buyursanýza, oturun. Üzüm alýr mýsýnýz?
- Yo, hayýr. 
- Su? 
- Hayýr. Çok mersi.
- Agrodur'daki askerleri biliyoruz. Çok can sýkýcý. Sýnýrlý ve yanlý

kaynaklardan tek tük haber. Tam bir karmaþa ve rezalet. En güveniliri
çadýrlara bakýp da muhtarýn saymasýndan çýkan sayýya bakýp da akýl
yürütmeler. Toprak onlarýn. Hükümet eli kolu baðlý bakýnýyor, turizm
durursa diye soranlara, korkmayýn, laflarý. Çok yazýk! Ama yine de
teþekkürler. Mücadelenizde baþarýlar dilerim.
- Dur bir dakika! Sen biliyorsun belki, benim soracaklarým var.

Anlatsana, nedir durum? Okudum metni, ama dil çok açýk deðil, ya da
belki sloganlar yormuþtur beni. Sen anlatýr mýsýn biraz? Madem geldin
buraya kadar. Gel, koltuða otur.
Koltuk rahat, bunu doðru bildik. Kolçaksýz tarafa buyur edildiðimden,

duvara yaslandým. Baþka þekil de zaten mümkün deðil, tabii uzanmayý
saymazsak. Duvar serince. Hava pek deðiþik fakat eski kösnül, peþi sýra
gergin atmosfer kayboldu gitti. Odaklar çok deðiþti tabii. Adam geride
kaldý iyice, "ben var" dersek ilk, arada kadýn, hemen sonra, en sonda, bir
öteki olarak adam denebilir. Tek çaresi masasýna geri dönmek. Bunu
yaparsa kaybettiði tescillenecek. Sanýrým farkýnda. Kadýnýn sýrtý,
koltuðun tüm olanaklarýndan istifade, masaya tam dönük artýk. Eliyle,
bir avuç içi gösterip adamý o sað arkada tutuþundaki kadar kuvveti
yerinde. Elbette masadan ibaret deðil oda. Sallanan sandalye var mesela,
ama o da yan çapraz sayýlýr. Pozisyon kaybý var. Minderler var bir de,
ama onlar da alçakta, yerde. Bu da zayýflýk, ya da yenilginin kesin kab-
ulü. Aþaðýdan yukarýya bakan bir boyun üstünde bir baþ... Masaya dön-
mesi en muhtemeli, hatta bu, bir taraftan da korkmayan, çekinmeyen,
yüksek iktidar saðlamak demek. Örneðin þu cümle ile beraber: "Siz
konuþun, bana müsaade, birkaç iþim var, onlara bakacaðým. Lütfen
rahatsýz olmayýn." Ya da bir benzeri. Kurmacalar bir yana, gerçek hep-
ten komik cereyan etti. Biz, konuþmanýn hararetinden, soru cevabýn hýzlý
ritminden, duymamýþýz gibi yaptýk. O þöyle demiþti: "Ben bir sigara
alýp geleceðim."
- Söylemde dahi taþýyamazsýnýz.
- Deminden beri ayný þey. Anlamýyor musun? Bu bir milliyetçilik ola-

maz. Senin böyle düþünmene ne sebep oluyor, anlamadým. Bulunabilecek
son þey, söylediðin. Burada baðýmsýz olmak ve hükmetmekte tamlýktýr
esas olan. Bir de þöyle bak: Sen bir kadýnsýn. Kadýnlarýn eve yakýn olan-
larý, yaþamýnýn çoðunu evinde geçirenleri, sadece özel mülkiyetten mi
sayarlar, sahiplenirler, korurlar, geliþtirirler evlerini. Burada þu olacak,
bu olmayacak derken, bir eðilim olarak ya da ne bileyim usta kavram-
sallaþtýrýlmýþ bir nesne olarak özel mülkiyete göre midir kararlarý, kýs-
taslarý, yoksa emekte bulunduklarý bir zemin, alan olarak mý anlaþýl-
malýdýr bu ev denen þey ve onu sahiplenme. Toprak da öyle, milliyetçilik
olamaz.
- Üsluptan anlar mýsýn?
- Neden soruyorsun?
- Bir daha oku haklý olduðumu göreceksin!
- Kaç defa okudum. Buraya gelmeye cüret etmiþim, demek ki arkasýn-

dayým bu fikirlerin.
- Cüretleri sonraya býrak. Bir daha oku, lütfen. Sonra.
- Peki! 
- Peki, deme.
- Ne diyeyim?
- Tamam de mesela.
- Tamam.
Elinde sigara, adam geri geldi. Konunun kendiliðinden mi sönüm-

lendiðini, yoksa o geldi diye mi sustuðumuzu düþündüðü besbelli. Daha
düþünecek, örneðin sigara içerken. Yaktý hemen bir tane. Bana da tuttu
paketten, ben içmem, dedim. Kadýna uzattý, ben de býraktým, dedi o.
Haberim yoktu, dedi adam. Çünkü az önce karar verdim, diye cevapladý
kadýn. Adam geri çekildi. Masaya doðru. Uzaklaþýyor.
Gözleri, bacaklarýn, kotun kývrýldýðý baldýrdan aþaðýda kalan görünüþ-

leri, ayak parmaklarýný, saçýn geride toplanýþýný anlatmayacaðým.
Anlatmamalýyým. Þu önemli ama, her ikisi de gözlerimin izleðini biliy-
orlar: 
Adam yaþýmý ve cinsel streslerimi (varsayýmla) hesaba katarak düþün-

mesi gerektiðini düþündüðünden sadece
tatlý-sert. Kaldý ki bir kadeh þarap içip
bunu ve toleransýnýn sebeplerini bir dos-
tuna saatlerce anlatabilir. Çünkü yir-
mili yaþlarýma takýp, bunu da kendi
yirmisinden ölçüp biçip, bir çok þeyi,
kendini rahatlatmak için kullanmasý en
olasý olaný ve en kolayý. Uyumlu deðil
mi?
Kadýn. Kadýn, en baþtan beri biliyor, ilk andan beri. Bir þey demeye-

ceðim. Yorumum var, anlatamam. Durup iyice incelemekle olur bu; engel-
lenirim:
- Sizce Lübnan'a asker ya da silah gidecek mi buradan?
- Gidebilir de, gitmeyebilir de. Bu önemli deðil, esas olan bu üsler ve

kullanýmlarla, Ortadoðu halklarýna karþý taraflaþtýrýlýyor oluþumuz.
Ada, kendi kararlarýnýn dýþýnda, coðrafyasýnýn dýþýna itiliyor.  Amerika,
bu taraflaþmada, tüm kozlarý alýp eline, hadi özgün kararýný ver diyor.
- Peki bu askerler gidecek mi? Gitmeyecek mi? Lübnan'da savaþacak-

lar mý? Bir bilgi, duyum yok mu? Siz daha yakýnsýnýz diye soruyorum.
Biraz düþünüp, saçlarýmý kenardan kaþýyýp, bu zor soruya enikonu

cevap vermeye çalýþmýþ gibi görünüp, bilmiyorum, yok sanýrým, demeye
hazýrlanýyordum. Anlamayan birine yapýlacak en iyi þey: Egosuna yor-
tular sunmak. Fakat kurtarýcý baþka yerden geldi, kadýn ezip geçti
soruyu, sesi fýrlattý. Yüzü yumuþaktý, az güleçti.
- Neden kapýdan seyrediyordun?
Kurtarýcý aðýr geldi. Demin düþünüyormuþ gibi yapýyordum, artýk

düþünüyorum. Birebir aktarabilmek veya anlatabilmek, yaþatmak demek
olur mu? Bu ötede mümkün olandýr. Öte'nin, baþlý baþýna denmesi bile,
anýnda onu ileride, dýþarýda býrakýr oysa. Mesela bir yolculuðun en fazla
gezi notu tutulabilir. Olduðu gibi tümünü alýp aktarmak, tüm hedefe
varma arasýna katýlmýþ hedeften uzaklaþmalarý da hesap ederek örneðin,
ütopyada mümkündür. Ne demeli? Karmaþa bende. Soru ise dupduru:
Takýldým. Evet takýldým.
- Takýldým. Bunu cevaptan sayar mýsýn?
- Dikiz, hatta taciz sayanlar çýkacak.
- Sen ne dersin?
- Bir öyküye malzeme notu tutmak için çok gençsin.
- Öykü yazmak için deðil!
- O zaman politik mücadele ya da örgütlenme için.
- Rahatsýz oldun mu?
- Bu ikisinin ayrýlmazlýðýný, politik yaþantý / edebi yaþantý. Bu

yapay, sen söylüyordun bunlarý.
- Katýlmýyor musun?
- Katýldýðým için soruyorum.
- Rahatsýz oldun mu?
Önümden, yerden kâðýtlarý alacak gibi eðildi. Birkaç tanesini

karýþtýrdý. Yapay, göstermelik bir iþ olduðu besbelli. Sessizce ulaþtýrdý
cümlesini. Fýsýltýsýný tam ayarlamýþtý.
- Ýkinci hata! Bu, burada tek kiþiye sorulacak bir soru deðil. Ele veriy-

orsun her þeyi. 
- Ben çýkýyorum.
- Hýzlanmak da ele veriyor!
- Ýþim var ama. Çýkmam lazým.
- Gidiyor musunuz? Teþekkürler. Mücadelenizde baþarýlar dilerim. 
Adamýn salak sesi ve cümlesi. Saðol falan demeyeceðim. Gülmeyeceðim

bile. Masasýnda ayaklandý.
- Soruma cevap vermedin?
- Hangisine?
Eðildi, kâseden elmayý aldý. Avucunun içine yatýrýp  kafasýný kaldýrdý.
- Ýlkine
Elmayý hafif hafif atýp tutuyordu. Hatýrlamaya zorluyormuþ gibi sol

gözümü kýstým:
- Yaratýlamamýþ, demiþtim ya!
Durdu. Geri kâseye býraktý elmayý.
- Ne yaratýlamamýþ? 
- Uyum heykeli.
Hýzlý adýmlarla yola koyuldum. Sokaktan baþka sokaða dönecekken

þöyle bir geri baktým. Kadýn, aðzýnda bir sigara, kapýnýn az dýþýndaki
zeytin aðacýnýn yapraklarýna yakýndan bakýyordu. Dönüp, koþup "Beni
iþgalciden sayamazsýn." demeyi istiyordum. Adam el salladý, arkamdan
bakýyormuþ. Baþýmla cevap verdim. Ýstikametim yan sokaða kavuþmuþ-
tu bile.�
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Geçtiðimiz Aðustos ayýnda, 4'üncüsü
düzenlenen Barýþarock festivali büyük bir
coþkuyla gerçekleþti. Festivalle eþ zaman-
larda ise Müzikal Ýsyan; Barýþarock adlý bir
kitap çýktý. Kitabýn yazarý ve ayný zaman-
da Barýþarock'un ilk zamanlarýndan
itibaren gönüllülerinden olan KKýývvaannçç
EElliiaaççýýkk ile kitaptan ve Barýþarock'tan
konuþtuk.

Barýþarock ile iliþkin nasýl baþladý?
2003 yýlýný savaþ karþýtý hareketin içinde

geçirmiþtik. Mankenlerin podyumda
'savaþa hayýr' pankartý açtýðý, bir televizyon
dizisinde komiseri canlandýran Mehmet Ali
Alabora'nýn mitingde polis köpeði tarafýn-
dan ýsýrýldýðý bir yýldý. Biz de 'satanistler
gelmiþ' tepkisiyle karþýlaþmamýza raðmen,
savaþ karþýtý eylemlerin içindeydik.
Rock N Coke festivalinin düzen-

leneceðini duyduðumda çok öfkelendim
"Allahlarýndan bulsunlar" dedim. Rock
barýþýn ve isyanýn müziði. Coca Cola ise
savaþlara sponsor olan bir marka. Ýsrail
ordusunu açýktan destekliyor, Amerikan
deðerlerinin yani Amerikan kâbusunun
simgesi. O sýrada, karþý bir festival düzen-
lemek için kollarý sývadýk. Kýsa sürede,
sürekli geniþleyen bir ekip kurduk. Birden
bire olay büyüdü…

Festivali örgütlemeye nasýl karar ver-
diniz?
"Biz mi festivali örgütledik yoksa festival

mi bizi" bunu hala anlayabilmiþ deðiliz.
Aslýnda aklýmýza gelen ilk fikir, Rock N
Coke'u protesto etmekti. Her zaman yap-
týðýmýz gibi "Hayýr" diyecektik, yeniçeriler
gibi "istemezuk" diyecektik. Ama "Hayýr"
demek hiçbir zaman hiçbir þeye yetmiyor.
Ýtiraz etmekten fazlasýný yapmalýydýk.

Karþý bir festival düzenlemeye karar verdik.
Üç beþ hayalperestin giriþimi kýsa sürede
30 grubun sahne aldýðý bir festivale
dönüþtü. Ýlk yýl yaklaþýk 3000 kiþinin
katýldýðý festival, ertesi yýl 10 bin kiþiyi aðýr-
ladý. Katýlým ve coþku her sene katlanarak
arttý. 2006'da yaklaþýk 50 bin kiþinin
katýldýðýný tahmin ediyoruz.  

Kitabý yazmaya nasýl karar verdin?
Barýþarock katýlýmcý çalýþmalarýn ürünü;

hep beraber afiþ yapýþtýrdýk, tuvalet temi-
zledik, koli taþýdýk… 2003 yýlýndan beri
Barýþarock'ýn basýn açýklamalarýný, el ilan-
larýný yazan ekibin içindeyim. Bizim mem-
lekette yazýlý kültür, tarih disiplini
geliþmemiþtir. Oysa söz uçar, yazý kalýr.
Dört yýldýr bir muhalefet hareketi örgütlüy-
oruz. Deneyimlerimizi kalýcý hale getirmek
lazým. Kitap birilerine ilham ve cesaret

verirse ne mutlu bize. 

Peki okuyucu kitapta neler bulacak?
Kitapta üç ana bölüm var. Ýlk bölüm bir

"Barýþarockçý"nýn kiþisel gözlemleri ve
anýlarýndan oluþuyor. Eminim herkesin
kendi Barýþarock öyküleri vardýr. Biz bun-
larý yazmazsak tarih hep avcýlarýn
kazandýðýný anlatacak. Ýkinci bölümde
Barýþarock'ta gönüllü olarak çalýþan
arkadaþlarla ve müzisyenlerle söyleþiler
var. Üçüncü bölümde ise Barýþarock
hakkýnda çýkmýþ makaleler bulunuyor.
Metni hazýrlarken rock müzik þarkýlarýna ve
Türkiye'nin yakýn tarihine göndermeler
yapmaya çalýþtým. 

Geldiðimiz bu noktada Barýþarock
yeni bir toplumsal hareketin kendisi
diyebilir miyiz?
Barýþarock bir iddia ve iddialý bir iþ. Ben

de bu soruya iddialý bir cevap vereyim.
Barýþarock Türkiye'nin Sosyal Forumu'dur.
Dünya çapýnda yerel sosyal forumlar o
ülkelerdeki muhalefet kurumlarýný bir araya
getirir. Türkiye'de bunu Barýþarock yapýyor;
çevrecileri, tüketici derneklerini, öðrenci
örgütlerini, siyasi çevreleri bir araya getiriy-
or, tartýþma ve paylaþma ortamý yaratýyor.
Barýþarock bir toplumsal harekettir çünkü
çoðu genç, on binlerce insaný, sadece fes-
tival zamaný deðil bütün bir yýl, savaþa ve
kapitalizme karþý eyleme katabiliyor. 

Kitapta bulunan röportajlarda herkese
sormuþsun. Biz de sana soralým. Kola
içiyor musun?
2002 yýlýndan bu yana içmiyorum.

Ýçmemekte, içirmemekte inat ediyorum.
Boykotlara inanan biri deðilim. Ancak
imkanlarýný da  görmek lazým. "Üretimden
gelen güç" gibi artýk "tüketimden gelen
güç" diye bir þey var. Hýnzýr bir müþteri
olarak direnmek mümkün. Kola içmeyi
býrakmadan önce günde birkaç litre içiyor-
dum. Bunun fiyatýný hesaplayýnca ve ay yýl
hesabý yapýnca 'katillere' önemli bir maddi
katký yapmýþ oluyordum. Filistinli çocuklara
ateþ eden Ýsrailli bir askerin kurþunu bit-
tiðinde biliyorum ki sýradaki þarjörün
parasýný ben vermediðim için o çocuklar
kurtuluyorlar. Durum sadece koladan ibaret
deðil, herkesten bu tavrý beklemiyorum
ama ben mümkün olduðunca markasýz ve
doðal ürünler kullanmaya çalýþýyorum.
Taze meyve suyu içiyorum, kýyafetlerimi
pazardan alýyorum, aile iþletmelerinde
yemek yiyorum….��

MMüüzziiððiinn ggiizzeemmllii öözzüünnee yyaakkllaaþþaabbiilleennlleerr --kkii bbuu cciiddddii ççaabbaa
iisstteeyyeenn bbiirr iiþþttiirr-- kkeennddiilleerriinnii,, ççeevvrreelleerriinnii,, kküüllttüürrüü vvee

oonnuunn ööððeelleerriinnii cciiddddiiyyee aallmmaa aallýýþþkkaannllýýððýý eeddiinniirrlleerr.. MMüüzziikk
aarraaccýýllýýððýýyyllaa öözzggüürr bbiirr kkiimmlliikk kkaazzaannaabbiilliirrlleerr..

Kütüp-ha!-ne?

bbeenn ookkuudduumm,, ppeekk hhaazzeettttiimm

Hüseyin Eroðlu-Gözde Gayde
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MMMMüüüüzzzz iiiikkkkaaaallll   ÝÝÝÝssssyyyyaaaannnn
Barýþarock, Kývanç Eliaçýk, 2006, Mephisto Kitabevi

VViiccddaannii rreettççii MMeehhmmeett TTaarrhhaann
ggeellmmiiþþttii.. SSiivvaass CCeezzaaeevvii''nnddee ccaannýý
ssýýkkýýllmmýýþþ,, ggeezzmmeeyyee ççýýkkmmýýþþ,, aarraammýýzzddaa
ddaannss eeddiiyyoorrdduu.. DDÝÝSSKK''iinn eeffssaannee
bbaaþþkkaannýý KKeemmaall TTüürrkklleerr oorraaddaayyddýý,,
550000 bbiinn kkiiþþiinniinn kkaattýýllddýýððýý 11997777 11 MMaayyýýss''ýýnnddaa,, kküürrssüünnddeenn hheennüüzz iinnmmiiþþ,,
ggeennççlleerrllee kkoonnuuþþuuyyoorrdduu.. AAnnllaammaayyaa ççaallýýþþýýyyoorrdduu ççaallaann mmüüzziiððii.. BBoobb MMaarrlleeyy
oorraallaarrddaa bbiirr yyeerrlleerrddeeyyddii,, ççiilliinnggiirr ssooffrraassýý kkuurrmmuuþþ,, CCeemm KKaarraaccaa''yyllaa bbeerraabbeerr
kkaaffaa ççeekkiiyyoorrdduu.. KKaazzýýmm KKooyyuunnccuu hhoorroonnuunn iiççiinnddeeyyddii.. HHooppaa''ddaann sseellaamm ggeettiirr--
mmiiþþ,, ""nnüükklleeeerree hhaayyýýrr"" ddiiyyoorrdduu.. AAtthheennaa''nnýýnn hhooccaassýý,, PPeennttaaggrraamm''ýýnn eesskkii ggiittaarriissttii
ÜÜmmiitt YYýýllbbaarr oorraaddaayyddýý.. SSiiiirrtt''ttee aasskkeerrlliiððiinnii yyaappttýýððýý ssýýrraaddaa hhaayyaattýýnnýý kkaayybbeeddeenn
ÜÜmmiitt,, nnee ddüüþþüünnüüyyoorrdduu aaccaabbaa,,  ''MMaayyýýnnssýýzz BBiirr TTüürrkkiiyyee'' ssttaannddýýnnýýnn öönnüünnddeenn
ggeeççeerrkkeenn.. ZZaappaattiissttaallaarr''ýýnn ÝÝkkiinnccii KKuummaannddaannýý MMaarrkkooss ddaa aarraammýýzzddaayyddýý,,
mmaasskkeessiinnii ttaakkmmaaddýýððýý iiççiinn kkiimmssee ttaannýýyyaammaammýýþþttýý.. AAððzzýýnnddaa ssaarrmmaa ssiiggaarraassýý
BBüülleenntt OOrrttaaççggiill ddiinnlliiyyoorrdduu..



Kütüp-ha!-ne?

bbeenn ookkuudduumm,, ppeekk hhaazzeettttiimm
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Ýnsan, kendi iç hesaplaþma sürecine giremediði taktirde kendi
ile mekan ve zaman arasýnda sýkýþýp kalýr. Yaþanan bu sýkýþma
muhakkak bir çatýþmayý doðurur. Ýþte bu noktadan sonra var ola-
cak olan çatýþma, insaný yýkmaya yönelik bir seyre doðru yönelir.
Diðer taraftan kendimizle yaþadýðýmýz bu iç hesaplaþma, kendini
zaman ve mekan içerisinde çýrýlçýplak soyarak, aynanýn karþýsýna
geçip kendine bakmakla gerçekleþebilir ancak. Tabii ki kendi iç
hesaplaþmasýný baþlatabilen her insan, kendisini özgürleþtirir ya
da kendi ve çevresi arasýnda daha yapýcý bir sorgulama sürecine
girer diye bir öngörü de bulunmak ne kadar doðru olur ben de
bilmiyorum. Ama yine de bu iç hesaplaþma kendi içinde var ettiði
kokuþmuþ, çürümüþ duygularý ve düþünceleri terketme
olasýlýðýnýn çýtasýný çok yükseklere çekecektir.   
Toplumlar da insanlar gibidir. Topluma "kalabalýk insan" da diye-

biliriz. Eðer bir toplum kendi içinde hesaplaþmaya baþlamamýþsa,
kendi kendini sorgulayamýyorsa, o toplumda milliyetçiliðin hep
yukarda kalmasý, insanlarýn hep birbirinden ayrý durmasý o kadar
da þaþýrtýcý olmasa gerek. Geçmiþte yaptýðýmýz her þey bugün de
yapýlabilir diye düþünürsek hala hayatý algýlamaya ve anlatmaya
çalýþmaktan uzak durmaya çalýþýyoruz demektir. Peki bir toplum
kendi iç hesaplaþma sürecine nasýl girer?
Makarios Druþotis'in yazmýþ olduðu "KARANLIK YÖN EOKA"

adlý kitap sanýrým bu soruya bir cevap niteliði taþýyabilir. "Karanlýk
Yön EOKA" isimli bu kitap Galeri Kültür Yayýnlarýndan Öztürk
Yýldýrýmbora tarafýndan çevirilerek Türkçe'ye kazandýrýldý.
Makarios Druþotis 1959 tarihinde Kýbrýs'da doðdu. London
College of Printing' de gazetecilik eðitimi aldýktan sonra çeþitli
gazetelerde çalýþan Druþotis, bugün ise gazetecilik görevini
Politis gazetesinde sürdürmektedir. Bundan ayrý 1945 ve 1974
yýllarý arasýnda Kýbrýs'da geliþen olaylara yönelik inceleme çalýþ-
malarýný devam ettirmektedir.
"Karanlýk Yön EOKA" isimli kitabýn önsözünde Druþotis "Enosis

aldatýcý bir düþ olarak kalýrken Taksim var olan bir gerçektir" diyor.
Bunun yanýnda Zürih Antlaþmalarýnda ise kazanan tarafýn
Türkiye ile Kýbrýslý Türklerin milliyetçi kesiminin olduðu üzerinde
duruyor. Kitabýn önsözünün son bölümünde ise kitabýn hangi
sorulardan sonra yazýlma ihtiyacý duyulduðuna yönelik þu cüm-
lelere yer veriyor; "Enosisçi bir hareket, nasýl oldu da Enosis'in
gömülmesine neden olarak, Kýbrýs'taki Türk taleplerine yolu açtý?
Ve nasýl oldu da Ýngiliz sömürgeciliðine karþý verilen bir mücadele
toplumlararasý ihtilafa, Ýngilizlerin ise hakem ve barýþtýrýcý unsur
olarak takdim edildiði bir sonuca ulaþýldý? "Druþotis'in sorduðu bu
sorular yukarda da belirttiðim gibi kitabýn sýnýrlarýný, anlatýmýn
hangi boylamda geçtiðini özetliyor. 
Kitabý okuduðumuz zaman Kýbrýs Sorunu'nun aslýnda Kýbrýs'ýn

Sorunu olmadýðý düþüncesiyle yüzyüze kalýyoruz. Çünkü
Ýngiltere'nin Hitler Almanyasýna karþý Sovyetler Birliði ile yaptýðý
ittifakdan dolayý AKEL'in nasýl etkilendiði, ardýndan Sovyetler ve
Ýngiltere'nin arasýnýn açýlmasýndan sonra Sovyetler'in Yunanistan
Komünist Partisi üzerinden AKEL'i nasýl milliyetçiliðe sürük-
lediðine kadar geniþ bir zeminde olaylarýn tarihte yer almasý, bizi
ada içindeki dinamiklerin aslýnda ada içinde olmadýðýna götürüy-
or. O yüzden Kýbrýs Sorunu dediðimiz sorunu iki þekilde özetleye-
biliriz; birincisi, emperyalizmin Ortadoðu'daki çýkarlarýndan dolayý
adada uyguladýðý politikalar sorunu, diðer ikincisi de adada
yaþayan halklarýn kendi coðrafyalarýnda özne olamama sorunu.
Gerek Yunanistan ve Türkiye gerek Ýngiltere ve o dönemin
Sovyetler Birliði adada yaþayan insanlarýn nasýl bir adada yaþa-
mak istedikleri talebini ekarte ederek kendi politikalarýný ada
insanýna dayatmýþtýr. Druþotis'in kitabý bütün bu olan olaylarý
EOKA öznelinde çok güzel bir dille ifade ediyor. 

SSSSooooyyyyuuuunnnnaaaarrrraaaakkkk  BBBBaaaakkkkaaaarrrrkkkkeeeennnn
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EOKA, Makarios Druþotis, Galeri Kültür Yayýnlarý, 2006

EOKA'nýn doðrularýyla birlikte yaptýðý hatalarý da bize anlatmasý
topumsal bir iç hesaplaþmanýn ürünüdür. Bu hesaplaþmanýn
boyutu çok büyük olmasada en azýndan bir baþlangýç olarak umut
vericidir. Adada yaþayan halklar kendi tarihini sorgulamalý hatta
tarihi yargýlamalýdýr. Adada ortaya çýkan iki büyük örgüt EOKA ve
TMT bu adaya ait olmayan iki yapýdýr. Ama ne yazýk ki  halklarýn
EOKA ve TMT'yi kendi içlerinde bile tartýþamamasý üzücüdür. Ýþte
Druþotis'in bu kitabý bu anlayýþýn kýrýlmasýna yönelik atýlmýþ adým-
lardan bir tanesi.
Hiç çýrýlçýplak aynanýn karþýsýna geçip kendine baktýn mý?

Aðlarken aynada kendini görmek istedin mi? Ýnsan neden aynaya
bakmak ister? Neden çýplaklýðýný sanki kendi deðilmiþ gibi izle-
mek ister ve insan... Ýnsan dediðimiz bu varlýk gözlerinin içinde
aynadaki görüntüsünü görünce ne hisseder? Hiç aynada kendine
bakýp bedeninin kendine ait olmadýðýný hissettin mi? Peki
coðrafyalar? Coðrafyalarýn aynalarý kimlerdir? Peki halklar?
Halklarýn aynalarý nelerdir? Halklar kendilerine ne zaman
aynalarda bakar, ne zaman bakmaz? Ýnsan aynalaþýrsa,
coðrafyalar aynalaþýrsa, halklar aynalaþýrsa o zaman izleyen kim
olacak? Kim ayna kim izleyen olacak yaþadýðýmýz bu karmaþýk
dünyada?��

Halil Karapaþaoðlu



Baraka, sporu bir oyun
olarak gören, dostluk ve

paylaþým içerdiðini düþünen
asla rekabet olarak
görmeyen bir yapýdýr. 
Futbolu da günümüzde

almýþ olduðu görüntüye,
yani tüm þike, maç alma

satma, bahis, milyon dolar
kara para durumlarýna rað-
men özünde oyun anlayýþýný
barýndýran, barýndýrmasý için
uðraþýlmasý gereken bir spor

olarak algýlar. Ülkemizin koþullarýnda milliyetçiliðin yeniden ve yeniden
hortlatýlmasý ve üstelik futbolun buna alet edilmesi de sporu, futbolu;
barýþ, kardeþlik, oyun olarak algýlayan Baraka'yý rahatsýz eder. 
Ýþte bu düþüncelerle Baraka olarak geçtiðimiz aylarda, 10 Aðustos

2006'da Trabzonspor ve Apoel arasýnda oynanan maç sebebi ile mil-
liyetçiliðe ve iki toplum arasýnda yaratýlmak istenen rekabete neden ola-
cak olaylara karþý gelmek istedik. Futbolun  rekabet deðil, ýrkçýlýk deðil de
kardeþlik dostluk paylaþým  ve en önemlisi bir oyun olduðunu göstermek
için Kýbrýslý Elen arkadaþlarýmýzla Lefkoþa'nýn Eðlenje (Aglenja) böl-
gesinde karma takýmlarýmýzla bir halý saha maçý düzenledik.
Yunanistan'daki Avrupa Sosyal Forumu'na katýldýðýmýz dönemde
tanýþtýðýmýz Kýbrýslý Elen öðrenci arkadaþýmýz Adamos'un yardýmý ile halý
sahayý ayarladýk. Arkadaþlarla hem ter attýk, hem eðlendik hem de soh-
bet ettik.
Bu arada maçýmýzý izlemeye gelen taraftarlarýmýz da gerçekten bizi

ateþledi, goller attýk attýrdýk, futbolun bir oyun olduðunu tekrar hatýrladýk.
Tabii maçtan sonra da hep birlikte oturup biralarýmýzý yudumlarken
Trabzonspor-Apoel maçýný izledik. 

Halý saha futbolu adýna da birtakým izlenimler edindik Lefkoþa'nýn
güney doðusundan Eðlenje'den: Sahanýn hemen yanýnda soyunma
odalarý, tuvaletler, en önemlisi de duþ var. Bunlar dýþýnda birkaç halý saha
ve halka açýk yüzme havuzunun da varlýðý, Eðlenje Belediyesi'ne ait olup
ücretsiz olduðunu da gözlemledik. Halý sahanýn yanýnda bir de büfe
bulunuyordu ve duþumuzu aldýktan sonra maçý iþte burada izledik. 
Baraka, kültürel siyasal duruþunu milliyetçiliðe ve iki toplum arasýnda

yaratýlmak istenen düþmanlýða karþý göstermenin yolunun sadece sokak-
larda gösteri yaparak olmayacaðýnýn bir eylem þekli olarak da alternatif
yaþamýn basit uygulamalarýnýn topluma kazandýrmanýn gerektiðinin
farkýndadýr ve bunu da her fýrsatta uygulamaya çalýþýr.��
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Ülkemizde ve dünyada sýcaklar çok can yak-
maya baþladý. Özellikle yaz aylarý artýk çekilmez
hale geldi. Öðlen saatlerinde evinden saðlam
olarak çýkan birinin, eve baþýna güneþ geçmeden
dönme ihtilami her yaz gittikçe azalýyor. Kendimize
çok dikkat etmemiz ve özellikle öðlen vakitlerinde
evden dýþarý çýkmamamýz tavsiyeleri her yaz baþýn-
da tekrarlanmakta. Ülkemizde yaz aylarýnda sýcak-
lar 50 derece sýnýrýna çok yaklaþýyor, zira dünya-
da da durum bundan çok da farklý deðil. Sürekli
olarak spor yapan ve vücudu spor yapmayan
insanlara göre daha dayanýklý olan sporcular bile
sýcaklardan çok etkileniyor. Eee güneþ bu, ayrým
yapmaz, çarpar vallahi.. Bu sýcaklarda futbolcu-
larýn iþleri biraz daha zor gibi. Hele de baþlarýnda,
öðlenin kör sýcaðýnda onlara maç yaptýrtmak
isteyen ve liglerin  yazýn tam göbeðinde deðil de
yazýn sonlarýna doðru baþlamasý önerilerine
kulak asmayan bir federasyon varsa!!! Ülkemizde
ligler yazýn tam göbeðinde deðil de yaz mevsi-
minin sonlarýna doðru baþlar ama bu futbolcu-
larýmýz için bir avantaj deðildir, çünkü ülkemiz her
mevsim çok sýcak. Kavurucu sýcaklara önlem
olarak, ligleri Aðustos sýcaðýnýn ortasýnda deðil
de biraz daha geç bir tarihte baþlatma önerilerini
reddeden Türkiye Futbol Federasyonu, maçlarý
gece geç saatlerde oynatma fikrini ortaya attý ve
uyguladý. Sanki futboseverler  2 3 hafta daha ligler
baþlamazsa, federasyonu basacakmýþ gibi. Ancak
maçlarýn gece geç vakitte oynanmasý da futbolcu-
larýn sýcaklardan etkilenmesine engel olamadý.
Aðustosun tam ortasýnda, Manisa gibi sýcak bir
þehirde oynanan, Vestel Manisaspor-Galatasaray
maçýnýn sonlarýný doðru, Çek futbolcu Meduna yere
yýðýldý. Saha kenarýndaki saðlýk görevlileri hemen
sahaya girip ilk müdahaleyi yaptýlar ve çok geçme-
den Medunanýn sýcaklardan ve aþýrý efor sar-
fetmeden kaynaklý olarak kalp spazmý geçirdiði
açýklandý. Aþýrý efor harcamak ve sýcaklar, ateþle
barut gibidir... Neyse ki Meduna þanslýydý, ona

hemen müdahale edilmiþ ve hayata
döndürülmüþtü. Ama onun kadar þanslý olmayanlar
da vardý... Yine Aðustosun ortalarýnda Türkiye
2.liginde bir futbolcu antreman esnasýnda,aþýrý
sýcaklardan dolayý kalp krizi geçirdi ve ona müda-
hale edecek hiçbir saðlýk ekipmanýn orda bulunma-
masý nedeniyle hayatýný kaybetti. Bu gibi olaylara
sadece Türkiyede rastlanmýyor, dünyada da bu gibi
futbolcu ölümleri çok yaþandý. Ama bunlarýn hepsi-
ni de sýcaklara baðlamak çok da doðru olmaz.
Sýcaklarla baðlantýsý olmayan sporcu ölümlerinin
varlýðýný da göz ardý etmemek gerek. Sporcu ölüm-

lerinin tek nedeni de sýcaklar olamaz zaten. Ama
sýcaklarýn da futbolcular üzerinde çok büyük etkisi
olduðu bir gerçek.
Takdir edersiniz ki, sýcaklarýn önüne geçmek

mümkün deðil. Hal böyleyken yapýlmasý gereken
tek biþey var, gerek antrenman esnasýnda gerekse
de maç esnasýnda, ambulansýn ve/veya iyi
donanýmlý bir saðlýk ekipmanýnýn orada hazýr bulun-
masý. Dünyada sürekli göz önünde olan liglerde
genellikle bu gibi saðlýk önlemleri, maç ve antren-
man esnasýnda alýnmaya çalýþýlýyor. Özellikle
Kýbrýs'ýn kuzeyinde ne yazýk ki bunu görmek
mümkün deðil, hem de dünyanýn en sýcak
ülkelerinden biri olmamýza raðmen. Ben bugüne
kadar Kýbrýsýn kuzeyinde gittiðim hiçbir futbol

maçýnda ambulans göremedim, arada tek tük
ambulanslar saha çevresinde bulunuyorlar ama
eminim ki bu, ambulans þöförünün maç izleme
tutkusundan kaynaklanýyor. Biraz abartmýþ olabilir-
im ama gerçekten durum ülkemizde bu kadar içler
acýsý.
Kýbrýs'ýn kuzeyinde futbolcular profosyonel deðil,

yani tek iþleri futbol oynamak deðil. Haliyle de pro-
fesyonellere göre vücutlarý biraz daha dirençsiz.
Ama dünyanýn en sýcak ülkelerinden birinde futbol
oynuyorlar hem de öðlenin kavurucu sýcaðýnýn
altýnda.

Bugüne kadar ülkemizde bu gibi sporcu ölüm-
lerinin olmamasý kesinlikle bir mucizedir.  Belki de
çekiþmeli ve zorlu bir futbol ligimiz olmadýðýndan
dolayý, futbolcular da saha içinde çok fazla efor
sarfetmediðinden, bu gibi olaylar yaþanmadý.
Ama eðer bunu bahane ederek gerekli önlemler
alýnmýyorsa, buna kargalar bile güler. Eðer zorlu
ve çekiþmeli bir ligimiz olsaydý, þimdi alýnmayan
saðlýk önlemleri o zaman alýnýrmýydý, orasý bilin-
mez!!! Eðer sýcaklardan veya baþka bir sebepten
dolayý sporcularýmýz hayatlarýný kaybederlerse,
bunun tek sorumlusu gerekli önlemleri maç önce-
si almayan yetkililerdir. Anti parantez þunu da
ekleme ihtiyacý duyuyorum. Ülkemizde futbolcular
sadece lig öncesi bir kez saðlýk kontrolünden
geçiriliyor ya da hiç geçirilmiyor, eðer futbolcu
ihtiyaç hissedip, gidip kendi olanaklarýyla saðlýk

kontrolünden geçmezse de yýlda sadece bir kez
saðlýk kontrolünden geçmiþ ya da hiç geçmemiþ
oluyor.
Bu durum da sürekli efor sarfeden ve sýcaklarla

boðuþan bir insan için çok büyük bir sorumsuzluk-
tur.
Tekraralamakta sakýnca duymuyorum,sýcaklarýn

önüne geçemeyiz ama alacaðýmýz önlemlerle,
sýcaklardan kaynaklý sporcu rahatsýzlýklarýnýn en az
zararla atlatýlmasýný saðlayabiliriz. Eðer bu önlem-
ler alýnmazsa, ne yazýk ki artýk kendi sahalarýmýzda
da sporcu ölümlerine tanýk olacaðýz. Bu acý durum,
hal böyleyken kaçýnýlmazdýr...
Kapýya mandal koymak için, gocagarýyý bekle-

meylim. Sonra çoook canýmýz yanacak!��

ÖÖÖÖllllüüüümmmmccccüüüüllll   SSSSýýýýccccaaaakkkkllllaaaarrrr   VVVVeeee  ÖÖÖÖllllüüüümmmmccccüüüüllll   MMMMaaaaçççç llllaaaarrrr!!!!
Mehmet Adaman
adamanmehmet@yahoo.com 

TTrraabbzzoonn--AAppooeell mmaaççýýyyllaa yyüükksseelleenn mmiilllliiyyeettççii hhiisstteerriiyyee;; ssppoorruunn
ooyyuunn oolldduuððuu vvee bbaarrýýþþaa hhiizzmmeett eeddeebbiilleecceeððii yyaannýýttýýnnýý vveerrddiikk..

BBaarraakkaa’’ddaann BBaarrýýþþ MMaaççýý
A-HA (Besim Baysal)
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Adanýn kuzeydoðusunda, daðla denizin
kesiþtiði yerde bir köy Akatu, yeni ismiyle
Tatlýsu. Merkezden oldukça uzakta olduðun-
dan, belki de bölgenin ve insanýnýn güzellikler-
ine  haksýzlýk ederek pek fazla yolu-
muzun düþmediði bir yer. Akatu'ya
ilginç bir vesileyle gidiyoruz ilk
kez, bundan böyle baþka vesileler-
le gitme sözünü de vererek.
Amacýmýz kadýn futbol takýmý ile
tanýþmak, söyleþmek... 
Kuzey Kýbrýs'ýn üç kadýn fut-

bol takýmýndan biri TTaattllýýssuu
KKaaddýýnn FFuuttbbooll TTaakkýýmmýý. Diðer
kadýn futbolcular da Esentepe
ve Akdeniz köylerinde. Baþta
kadýnlarýn azmi, antrenörleri
DDeenniizz YYüükksseell ÖÖzzaattýýnnçç ile EEnnddeerr
YYýýllmmaazz'ýn desteði ve Belediye
Baþkaný HHaayyrrii OOrrççaann'ýn katkýlarýyla
2006 yýlýnda kurulmuþ takým. Þimdilik yedi
kiþiden oluþan Akatulu kadýn topçular, henüz
çiçeði burnunda bir takýma sahip olsalar da
güzel baþarýlara imza atmýþlar. Tatlýsu Harup
Festivali'nde ikincilikleri var. 
Bir pazar akþamý kendilerini ziyaret ettik,

hem antrenmanlarýný izledik hem de takýmýn
kaptaný ve oyuncularý MMüünneevvvveerr TTaaþþ, FFaattooþþ
BBaahhaarr ve antrenör Ender Yýlmaz'la söyleþtik. 
Kadýn futbol takýmý kurmak nerden aklýnýza

geldi?
Fatoþ Bahar: Uðraþacak birþeyimiz yoktu, bir

kadýn olarak köyde yaptýðýmýz, buluþup sohbet
etmek, kahve içmekti. Ýlk önce bu iþle ilgilenen 4
kiþiyle baþladýk, gittikçe sayýmýz arttý  ve takýmý
kurmaya baþladýk.
Kadýn futbol takýmý kurmanýn belirli zorluk-

larý var herhalde, o zorluklardan biraz
bahsedebilir misiniz?
Münevver Taþ: Tatlýsu Köyü kadýnlarýnýn

yüzde sekseni ev hanýmý. Genelde ev hanýmý
kadýnlardan oluþan bir takýmýmýz
var. E tarla var, sera var, ayrýca her
gün Lefkoþa'ya gidip gelmek zorun-
da olan çalýþan kadýnlarýmýz da var.
Tabii böyle bir iþe zaman ayýrmak
bizim için çok büyük bir sorumluluk.
Ama biz çok mutluyuz. Hepimiz aþýrý
özveriyle bu takýmý kurduk, birçok
þeyi baþardýðýmýza ve çok yol katet-
tiðimize inanýyorum.
F.B-Ben lahana tutamazken top

tutmayý öðrendim! (gülüyor)
M.T-Tabii antrönörümüzün de o

kadar iþi varken kendinden ödün
vererek geliyor ve bize öncülük ediy-
or. Zaten bu takým iþi özveriyle olur.
Herkes fedekarlýk yapýyor ve
baþarýyoruz, baþarý da hepimizin
oluyor. Ayrýca aramýzda anne olanlar
da var. Çocuðunuza bakmak, ders
çalýþtýrmak, ilgilenmek, yemek,
bulaþýk, evin sorumluluðu...
Birþeyleri iyi bile yaptýðýmýza inanýyoruz. Bu gibi
zorluklarýn dýþýnda daha farklý zorluklarla da
karþýlaþtýk. Biliyorsunuz ki toplumumuzun bazý
kesimleri daha kadýnlarýn futbol oynamasýný
kabullenecek durumda deðil. Aa ayýp, kadýn fut-
bol oynar mý? Aaa ayýp, kadýn þort giyer mi?
Yani sonuçta Tatlýsu köyü'nde bu vardý; gençler-
den laf atmalar oluyordu, buna benzer bir sürü
ters tepkiler alýyorduk. Bir süre sonra baktýk ki

dedikodu yapanlarýn kimisinin annesi oynamaya
baþladý, kimisinin kýz kardeþi.... Köy olarak birlik
olmayý baþardýk ve artýk bu gibi tepkilerle
karþýlaþmýyoruz, herkes bize normal gözle
bakýyor. Maçlarýmýz olduðu zaman bütün köy,
özellikle de kadýnlarýmýz maçlarýmýza geliyor.
Yakýn çevrenizden size nasýl tepkiler

geliyor?
F.B- Ben evliyim, takýmýmýzda baþka evli

kadýnlar da var. Eþlerimiz ilk baþta
kabul etti bu durumu. Ama anne ve
babalar biraz daha tepkiliydi.
B a b a l a r ý m ý z ,
erkek çocuk-
larýn bize laf
söylemesin-
den dolayý çok
rahatsýzdý. Ben

babamla oturdum ve
konuþtum. Yaptýðýmýz þeyin

kötü birþey olmadýðýný anlatmaya
çalýþtým. Bize laf geldiði zaman, o lafý

atanýn terbiyesizliðidir bu. Böyle çok sorunla
karþýlaþtýk ama þimdi çoðunu aþmýþ durum-
dayýz.
Takýmýnýzýn yaþ ortalamasý nasýl?

Gördüðüm kadarýyla takýmýnýzda her yaþtan
oyuncu var.
M.T- Aslýnda ilk baþlarda orta yaþlý þalvarlý

kadýnlar oynamaya baþladý, biz onlarý gördükçe
daha da cesaretlendik. Neden biz de oynamay-
alým ki dedik ve bu takýmý kurduk.
Oyuncularýmýzýn yaþý 18, 20, 25 civar-
larýnda. En yaþlýlarý olarak ben 30 yaþýn-
dayým.
Bir kadýn olarak futbol oynamak

aslýnda yürek iþi, iyi bir bünyeniz
olmasý gerekiyor. Biz kendimizi bu
iþ için yeterli görüyoruz. Ben 30
yaþýndayým ama belki de çok
iyi bir defans oyuncusuyum.
Demek ki bu 30 yaþýnda da
yapýlabiliyor, demek ki

heves varsa önünüzde hiçbirþey engel olamýy-
or.
F.B-Ben bazen ayaðýmýn yaralandýðýný maç-

tan sonra farkediyorum, kendimi o kadar kap-
týrýyorum yani. Heves çok önemli.
Hangi sýklýkta antrenman yapýyorsunuz?

Antremanlarýnýz nasýl geçiyor?
M.T-Antrenmanlarýmýzý haftanýn üç günü

Ender Abi'nin antrönörlüðünde, halýsahamýzda

yapýyoruz. Yaklaþýk bir buçuk saat kadar çalýþýy-
oruz. Bazen her hafta sonu maçlarýmýz oluyor,
bazen 2 haftada bir. Bu, Ender Abi'nin, Deniz

Bey'in, gerekirse karþý takýmýn
antrönörlerinin haberleþmesi
sonucunda, hangi gün
ayarlanýrsa o þekilde
maçlarýmýzý yapýyoruz. Sadece
antrönörlerimiz deðil, takýmdaki
arkadaþlarýmýzýn da giriþimleri
oluyor ve kadýn takýmý olan
köylerde de müsabakalarýmýz
oluyor.
Antrenmanlarda elimizden

geldiði kadarýyla disiplinli
olmaya çalýþýyoruz çünkü
disiplin  çok önemli. Gerek
Ender Abi olsun gerekse de
Deniz Abi olsun, saha dýþýn-
da bizim çok iyi
arkadaþlarýmýzdýr. Ama

sahanýn içine girdiðimiz anda biz
iþimize odaklanýyoruz. Onlar bizim için bir
antrönöre ve bizler de onlara göre bir oyuncuya
dönüþüyoruz. Onlar bize taktikleri gösteriyor, biz
uyguluyoruz. Takým ilk kurulduðunda ben topa
vurmayý bile bilmezdim. Ama hiçbir zaman
"yapamaycam ben bu iþi" demedim, çalýþtým ve
baþardýðýma inaniyorum.
Halýsahada oynadýðýnýzdan dolayý, ciddi

sakatlýklarla ve saðlýk problemleriyle karþý
karþýya kalma riskiniz var... Hiç sakatlýk
yaþandý mý?

F.B-Tabii ki düþme gibi, kol yýrtýlmasý gibi
þeyler sürekli oluyor. Ama þu ana kadar

çok ciddi bir sakatlýk veya saðlýk
problemiyle karþýlaþmadýk.

Kimsede herhangi bir kýrýl-
ma veya daha ciddi

bir sorun yaþan-
m a d ý .
Sadece bir

maçta benim
ayaðýma bas-

mýþlardý, o yüz-
den bayaðý acý

çektim, ama daha
ciddi bir sorunla hiç

karþýlaþmadýk.
Köyde, herhangi bir

durum karþýsýnda size
yardýmcý olabilecek doktor

var mý?
F.B-Tabii ki. Köyde doktorumuz da

var, hemþiremiz de var. Herhangi bir
sakatlanma veya saðlýk problemiyle
karþýlaþtýðýmýz zaman bize hemen
müdahale edebiliyorlar.
Son olarak hedeflerinizin neler

olduðunu anlatýr mýsýnýz?
Ender Yýlmaz-Ýlk baþta hedefimiz,

bir kadýn takýmý kurup, insanlara bir
kadýn futbol takýmýnýn olabileceðini,
kadýnlarýn da futbol oynayabileceðini
göstermekti. Gerek kadýnlarýmýzýn

gerekse bizim özverilerimizle bu aþamaya
kadar geldik. Kendimizi Tatlýsu halkýna ýspat
ettik. Bundan sonraki hedefimiz de, diðer kadýn
futbol takýmlarýyla maçlar yaparak, o köylerdeki
insanlara da kendimizi ýspat etmek. Biz bunu
medya yoluyla da yapmaya çalýþacaðýz. Þu
andaki en büyük hedefimiz, kendimizi herkese
ýspat etmek ve kendimizi bütün adaya tanýt-
mak.��

A-RÖ (Mehmet Adaman)
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